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WERKSTUCKTRAGER
NAVETTE PORTE-PIECE
WORKPIECE CARRIER

WT

Der Werksttcktrager WT dient dem
Transport von Werkstlicken auf dem
Linear Transfer System.

Er besteht aus vier Rahmenmodulen,
einer Tragerplatte und vier Positionier-
buchsen. Es stehen 13 Standardabmes-
sungen von 160x160 mm bis 400x400
mm zur Verfligung.

Die Rahmenmodule sind aus anti-
statischem Polyamid PA12, welches
eine hohe Abriebfestigkeit aufweist,
gefertigt.

In die Rahmenmodule sind an der Lauf-
flache, sowie an der Rahmenseite, je
eine Bedampfungsplatte aus Stahl, zur
Initiatorabfrage, integriert.

Die Rahmenmodule kdénnen, bei Bedarf
links, rechts, oder beidseitig, mit einem
Rollenpaar fur Umlenkfiihrungen UF
ausgerustet werden (Umlenkfiihrungen
siehe Seite UF).

Die Tragerplatte TP ist wahlweise in
Stahl oder in Aluminium erhaltlich.

Rahmenmodule und Tragerplatte wer-

den durch vier Positionierbuchsen aus
gehértetem Stahl, welche eine genaue
Positionierung des Werkstlicktragers in
Bearbeitungsstationen erlauben, fixiert.

Lieferumfang:
- 4 Ramenmodule (bei Bedarf mit Rol-
lenpaaren ausgeristet)
- 1 Tragerplatte
(Ausfuhrung in Stahl oder Aluminium)
- 4 Positionierbuchsen

Die Werkstucktrager werden standard-
massig unmontiert geliefert.
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La navette porte-piece WT sert a
transporter les pieces sur le systéme de
transfert linéaire.

Elle est composée de quatre éléments-
cadre, d’'une plaque porte-piéce et de
quatre douilles de positionnement. Elle
est disponible en 13 dimensions stan-
dard de 160 x 160 mm a 400 x 400 mm.

Les éléments-cadre sont réalisés en
polyamide antistatique PA 12 avec une
résistance anti-usure élevée.

Les éléments-cadre comprennent, sur
le cb6té roulement ainsi que sur le coté
cadre, une plaque en acier permettant
I'interrogation du détecteur.

Si nécessaire, il est possible d’équiper
le coté gauche, le coté droit ou les
deux cotés des éléments-cadre d’une
paire de rouleaux pour les guides de
dérivation UF (guides de dérivation, cf.
page UF).

La plaque porte-piece TP est disponible
au choix en acier ou en aluminium.

Les éléments-cadre et la plaque porte-
piece sont fixés via quatre douilles de
positionnement en acier trempé qui as-
surent la position exacte de la navette
porte-piece dans les stations de travail.

Contenu de la livraison:

- 4 éléments-cadre (équipés avec paires
de rouleaux sur demande)

- 1 plaque porte-piéce
(en acier ou en aluminium)

- 4 douilles de positionnement

Les navettes porte-piece sont livrées en
standard a I’état démonté.

The workpiece carrier WT transports
the workpieces on the linear transfer
system.

It consists of four frame modules, a car-
rier plate, and four positioning sleeves.
There are 13 standard sizes ranging
from 160x160 mm to 400x400 mm
available.

The frame modules are made of antista-
tic polyamide PA12, which has a high
abrasion resistance.

Each frame module has engaging plates
made of steel integrated in the running
surfaces and the frame side.

If required, the frame modules can be
equipped with two roller bearings for
deflection turns UF on the left, right, or
both sides (deflection turns see page
UF).

The carrier plates TP are available in
steel or aluminum.

The frame modules and plates are
located by four positioning sleeves
made of hardened steel, which allow
for accurate positioning of the pallet in
machining stations.

Delivery includes:

- 4 frame modules (equipped with roller
bearing pairs, if required )

-1 plate
(steel or aluminum version)

- 4 positioning sleeves

The standard form of delivery of the
workpiece carrier is unassembled.
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ABMESSUNGEN WT
DIMENSIONS WT
DIMENSIONS OF WT

WT

Angaben fiir Bandgeschwindigkeit 9 m/min.

Far héhere Bandgeschwindigkeiten siehe

Hinweis auf Seite TB.

Bestellbeispiel

9 m/min.

Données pour une vitesse de transfert de

Pour des vitesses de transfert plus rapides,

cf. indications page TB.

Example de commande

Ordering example
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A B E E Gewicht / Poids / Weight . -
c mit Platte in: / avec plaque en: / with plate in: ax.lGesamtgem.c u
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Poids total maxi.
+0.2 +0.2 +0.015 +0.015 +0.015 +0.015 Aluminium [g] Stahl / Acier / Steel [g] Total max. weight [kg]
160 103 33 976 1613 11
160 33 103
200 143 73 1024 1928 14
160 103 33 1024 1928 14
200 200 73 143 143 73 1302 2202 14
250 193 123 1519 2778 17
200 143 73 1519 2778 17
250 250 123 193 193 123 1771 3349 17
320 263 193 2114 4138 20
250 193 123 2114 4138 20
320 320 193 263 263 193 2524 5119 20
400 343 273 2998 6246 20
400 320 073 263 343 193 2998 6246 20
400 343 273 3560 7624 20

Indications for transfer speed of 9 m/min.

For higher transfer speeds refer to page TB.

WT-..-..

Werkstiicktrager Navette porte-piéce Workpiece Carrier J
WT- Breite Largeur de la WT WT width [A] mm

WT- Lange Longueur de la WT WT length [B] mm
TP-Material: Stahl/Alu Matériel-TP: Acier/Alu. TP material: steel/alum. ST/AL
UF-Rollen: 1- od. 2 seitig Rouleaux-UF: 1- ou 2 c6tés  UF rollers: 1- or 2 sides 1UF/2UF
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ABMESSUNGEN TRAGERPLATTE TP
DIMENSIONS DE LA PLAQUE PORTEPIECE TP
DIMENSIONS OF CARRIER PLATE TP

TP
Gewicht / Poids / Weight
Stahl
A B C D E F Acier
A [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  Aluminium Steel
r—j £0.2 0.2  +0.015 =+0.015 =+0.015 =+0.015 [a] [l
1 160 a3 103 103 33 344 981
\ & I 160 | 500 143 73 432 1232
@\ | 160 103 33 432 1232
i A 200 200 73 143 143 73 542 1546
250 193 123 679 1938
I e ru- o 200 143 73 679 1938
250 250 123 193 193 123 851 2429
! @\ ¥ 320 263 193 1092 3116
| 250 193 123 1092 3116
1o | Y 320 320 193 263 263 193 1400 3995
I
1 400 343 273 1752 5000
- @ - 320 263 193 1752 5000
400 273 343
- E - 400 343 273 2192 6256
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